
請使用隨附的USB-C to USB-A 線材充電。
请使用随附的USB-C to USB-A 线材充电。

Please use the included USB-C to 
USB-A cable for charging.

www.cougargaming.com

DEFAULT BUTTON LAYOUT / 预设按钮分配 / 預設按鈕分配

BATTERY INDICATOR LIGHT
/ 电量灯色说明 / 電量燈色說明

2.4GHz RECOMMENDED USAGE ENVIRONMENT
/ 2.4GHz 建议使用环境 / 2.4GHz 建議使用環境

PACKAGE CONTENTS / 包装内容 / 包裝內容 

A Left Click / 左键 / 左鍵

B Right Click / 右键 / 右鍵

C Wheel Click / 滚轮 /滾輪

E Backward / 后侧键 / 後側鍵

G Polling Rate Switch 
回報率切換开关 
回報率切換開關

连线模式切换开关 
連線模式切換開關

Revenger Pro 8K
Wireless Gaming Mouse

SPECIFICATIONS / 规格 / 規格  

Revenger Pro 8K Wireless Gaming Mouse / 无线电竞鼠标 / 無線電競滑鼠

PixArt 3950 Optical Gaming Sensor / 电竞光学感应器 / 電競光學感應器 

UIX Software Customization / 软件自定义 / 軟體自定義：50~30000 DPI

750 IPS

50 G

1000 / 4000 / 8000 Hz

2.4GHz (8K Wireless) / 2.4GHz (8K 无线) / 2.4GHz (8K 無線)
BT 6.0
Wired (8K) / 有线 (8K 回报率) / 有線 (8K 回報率)

1.8m Detachable 8K High-Speed Paracord 
/ 可拆卸式 8K 高传输伞绳线 1.8 米 / 可拆卸式 8K 高傳輸傘繩線 1.8 米

COUGAR UIX

Win 10 , Win 11

58g (Excluding cable and dongle / 不包含线材&接收器 / 不包含線材&接收器 )

100M Optical Switch / 100M 光学微动开关 / 100M光學微動開關

1000 Hz: Up to 290 hours / 最高可达 290 小时/ 最高可達 290 小時
4000 Hz: Up to 65 hours / 最高可达 65 小时 / 最高可達 65 小時
8000 Hz: Up to 50 hours / 最高可达 50 小时 / 最高可達50 小時

Fast-charge Lithium-ion Battery / 快充锂离子电池 / 快充鋰離子電池

124(L) x 65(W) x 38(H) mm
4.9(L) x 2.6(W) x 1.5(H) in

Product Name
产品名称 / 產品名稱

Sensor
感应器 / 感應器 

Resolution
灵敏度 / 靈敏度

Maximum Tracking Speed
最大识别速度 / 最大識別速度 

Maximum Acceleration
最大加速度

Polling Rate
回报率 / 回報率

Left & Right Switches
左右键类型 / 左右鍵類型 

Interface
连接方式 / 連接方式

Cable
线长 / 線長

Software
软件 / 軟體

Battery Life
电池续航力 / 電池續航力

Battery Type
电池种类 / 電池種類

System Requirements
系统需求 / 系統需求 

Weight
重量

Dimensions
尺寸

* The software is only supported in 2.4GHz and wired connection.
* 软体仅支援 2.4GHz 与有线连接。
* 軟體僅支援 2.4GHz 與有線連接。

DPI Cycle Button  / DPI 切换键 / DPI 切換鍵 : 400 / 800 / 1600 / 3200  6400 DPI 

E

D

BA

E

F

DC

BA

E

F

DC

BA

Distance < 20 cm

Distance > 2 m

低电量：红灯闪烁
充电中：绿灯闪烁
充电完成：绿灯常亮

低電量：紅燈閃爍
充電中：綠燈閃爍
充電完成：綠燈常亮

Low Battery: Flashing Red light
Charging: Flashing Green light
Fully Charged: Solid Green light

/ 直接连接 / 直接連接Direct Connection

/ 延长连接 / 延長連接
/ *效能更佳

Extended Connection
*Best Performance 

For optimal wireless performance, 
maintain a distance of within 20cm 
between the mouse and the 8K dongle. 
Ensure the dongle is at least 2m away 
from 2.4GHz interference sources (e.g., 
Wi-Fi routers).

为确保最佳连接性能，无线接收器与滑鼠
距离请保持在 20 公分内，并与 2.4GHz 
干扰源（如 Wi-Fi 路由器）保持 2 公尺
以上距离。

為確保最佳連接性能，無線接收器與滑鼠
距離請保持在 20 公分內，並與 2.4GHz 
干擾源（如 Wi-Fi 路由器）保持 2 公尺
以上距離。

/ 鼠标防滑贴 / 滑鼠防滑貼MOUSE GRIP TAPE SET

1

3

4

5

6

7

8

COUGAR Revenger Pro 8K Wireless Gaming Mouse  / 无线电竞鼠标 / 無線電競滑鼠

8K Wireless USB Dongle / 8K无线USB接收器 / 8K無線USB接收器

Replacement 100% PTFE Mouse Skates / 备用 100% PTFE 鼠贴 / 備用 100% PTFE鼠貼

Mouse Grip Tape Set / 鼠标防滑贴 / 滑鼠防滑貼

Mouse Storage Bag / 鼠标收纳袋 / 滑鼠收納袋

User Manual / 使用者手册

USB-C to USB-A Adapter (Male to Female) / USB-C 转 USB-A 转接器 (公头转母头) / USB-C 轉 USB-A 轉接器 (公頭轉母頭)

USB-C to USB-A Adapter (Female to Female)  / USB-C 转 USB-A 转接器 (母头转母头) / USB-C 轉 USB-A 轉接器 (母頭轉母頭)

USB-C to USB-A Detachable 8K High-Speed Paracord Cable

1

2

3

4

5

6

7

8

9

 / USB-C to USB-A 可拆卸式8K高传输伞绳线 / USB-C to USB-A可拆卸式8K高傳輸傘繩線

9

8K Wireless
USB Dongle

2.4GHz

8K Wireless USB Dongle 

LED

LED

2

REVENGER PRO 8K
WIRELESS GAMING MOUSE

DPI

OFF

2.4G

BT

8K

4K

1KG

F

H

C

H Connection Mode Switch

D Forward / 前侧键 / 前側鍵

8000Hz 4000Hz

8K

4K

1K

8K

4K

1K

1000Hz

8K

4K

1K

2.4GHz Mode
2.4GHz 模式 BT 模式

BT Mode

2.4G

BT

OFF

Power Off
电源关闭
電源關閉

2.4G

BT

OFF

2.4G

BT

OFF

3 MODES OF CONNECTION / 三种配对方式 / 三種配對方式

PC / Laptop

+

PC / Laptop

+BT BT

WIRED

2.4GHz

USB-A to USB-C Cable

USB-C to USB-A Adapter 
(Female to Female)

USB-A to USB-C Cable 2.4GHz Wireless
USB Dongle

+ +

USB-C to USB-A Adapter 
(Female to Female)

+

+

2.4GHz Wireless
USB Dongle

+
USB-C to USB-A Adapter 

(Male to Female)

2.4GHz Wireless
USB Dongle

+

USB-C to USB-A Adapter 
(Male to Female)

+

USB-A to USB-C Cable

+

PC / Laptop

PC / Laptop

+
PC / Laptop

2.4GHz Wireless
USB Dongle

+
PC / Laptop

OR

OR

F DPI Cycle Button / DPI 切换键
/ DPI 切換鍵

400 DPI (LED : Red)
800 DPI (LED : Blue Default)
1600 DPI (LED : Green)
3200 DPI (LED : White)
6400 DPI (LED : Yellow)

DPI Defaults：

Stored at the base 
of the mouse.

放置于鼠标底部
放置於滑鼠底部

: 5V     1ARating(输入/輸入)

: 5V     50mARating(输入/輸入)



If the blue light continues to flash, pairing or and connection has failed. 
Please ensure the pairing steps are followed and your device’s BT is enabled.

若蓝色灯号持续闪烁，代表配对 或 连接失败。请确认配对步骤正确，并确认设备 BT 已开启。
若藍色燈號持續閃爍，代表配對 或 連接失敗。請確認配對步驟正確，並確認設備 BT 已開啟。

重覆上述动作即可重新配对。
重覆上述動作即可重新配對。

Follow the steps above to re-pair.

LEGAL NOTICES
This manual was created by Compucase Enterprise and may not be completely or partially copied, passed on, distributed 
or stored without written consent by Compucase Enterprise.
COUGAR® is a registered brand of Compucase Enterprise Other product and company names mentioned in this 
documentation may be brands or trademarks of their respective owners.
Compucase Enterprise reserves the right to make changes concerning the contents of the manual and the technical data 
of the product without previous announcement.

詳細保固條件
請掃描Qr Code

GLOBAL WARRANTY POLICY
WARRANTY PERIODS OF COUGAR GAMING DEVICES
Product : COUGAR Revenger Pro 8K wireless gaming mouse
Warranty : Please refer to our official website. ( https://cougargaming.com/us/support/warranty/ )
保固政策：中国地区购买，请参考中国地区官方网站。( https://cougargaming.com/us/support/warranty/ )
This warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights granted under local law.

/ 全球保固条款 / 全球保固條款 

WARRANTY AGREEMENT

CONDITIONS WHERE FREE MAINTENANCE IS NOT PROVIDED
Any fault or damage caused by natural disasters (including storm, fire, flood, thunder, earthquake, etc).
Any fault or damage caused by accidental factors and man-made reasons (including hit, scrape, crash, moving, 
compression, stain, corrosion, use of incurred on unsuitable voltage, computer virus, riot, misuse, malicious damage, etc).
Use in an improper operating environment (including high temperature, high humidity, water inflow, etc).
Inability to provide the product warranty card, purchase receipt or invoice to prove the product is still within the 
warranty period and the shipping date of the product is out of warranty.
The warranty card or product serial number has been altered or its number is hard to identify.
The warranty period has expired.
Any fault or damage caused by non-compliance with regulations stated on the user manual or improper, rough and 
careless treatment.
Any fault or damage caused by use of parts not certified by COUGAR original manufacturer.
The problem is caused by improper repair or adjustment by the buyer or any manufacturer without
authorization from COUGAR.
The product is not acquired from an authorized distributor of the company or is acquired from illicit sources.
Paper carton, instruction and other accessories are not warranted.

DISCLAIMERS
COUGAR does not authorize or endorse the user of COUGAR products as a part of, together with, or connected to, 
life support devices, medical equipment in general, military equipment, traffic or transportation-related equipment or 
disaster prevention systems.
COUGAR is not liable for any damage, expense, loss, cost, injury or any other result derived from the use of COUGAR 
products not specifically for PC gaming in the compatible operative systems indicated by COUGAR.
COUGAR is not liable for any damage, expense, loss, cost, injury or any other result due to use of COUGAR products 
not in strict accordance with the instructions provided by COUGAR in the instruction manual.
Software, instruction manuals, consumables (for example mouse pads, mouse feet, etc.), boxes or other external 
packaging are not covered by the warranty.
For inquiries about the warranty, please contact us at service@cougargaming.com

If the product has defects in material or manufacture, COUGAR will provide product repair and 
replacement service with in the warranty period.
Our warranty service is based on the date of the invoice or warranty card (must be affixed with the store stamp). 
If you lose the aforementioned evidence, we will apply the original shipping date of the product as the beginning date 
of warranty period. The shipping date will be identified by the product serial number(S/N).

All other registered trademarks belong to their respective companies.

Tested to comply with fcc standards for home or office use. 

R63088
RoHS

UIX SOFTWARE DOWNLOAD

Download 
COUGAR UIXTM SYSTEM

2www.cougargaming.com1

   ENGLISH
1.Go to the COUGAR official website. (http://www.cougargaming.com)
2.Download the COUGAR UIXTM SYSTEM_REVENGER PRO 8K installer 
from the REVENGER PRO 8K download page.

PORTUGUÊS
1. Visite o website oficial da COUGAR. (http://www.cougargaming.com)
2. Transfira o programa de instalação COUGAR UIXTM SYSTEM_REVENGER 
PRO 8K a partir da página de transferência REVENGER PRO 8K.

1. Перейдіть на офіційний вебсайт COUGAR. (http://www.cougargaming.com)
2. Завантажте програму встановлення COUGAR UIXTM SYSTEM_REVENGER 
PRO 8K зі сторінки завантаження REVENGER PRO 8K.

УКРАЇНСЬКА

1. Перейдите на веб-сайт COUGAR. (http://www.cougargaming.com)
2. Загрузите программу установки драйвера COUGAR UIXTM 
SYSTEM_REVENGER PRO 8K со страницы загрузок для REVENGER PRO 8K.

РУССКИЙ

日本語
1. COUGAR 公式サイトに移動します。  (http://www.cougargaming.com)
2. COUGAR_REVENGER PRO 8K ダウンロードページから COUGAR UIXTM 
SYSTEM_REVENGER PRO 8Kの インストーラーをダウンロードします。

简 中
1.连上COUGAR官方网站（http://www.cougargaming.com）
2.进入REVENGER PRO 8K的下载页面，下载COUGAR UIXTM 
SYSTEM_REVENGER PRO 8K

繁 中
1.連上COUGAR官方網站（http://www.cougargaming.com）
2.進入REVENGER PRO 8K的下載頁面，下載COUGAR UIXTM 
SYSTEM_REVENGER PRO 8K

1. Vaya a la web oficial de COUGAR. (http://www.cougargaming.com)
2. Descargue el instalador de COUGAR UIXTM SYSTEM_REVENGER PRO 8K 
de la página de descarga REVENGER PRO 8K.

ESPAÑOL (LATAM)

한국어

1. COUGAR 공식 웹사이트 (http://www.cougargaming.com)로 이동합니다.
2. REVENGER PRO 8K 다운로드 페이지에서 COUGAR UIXTM 
SYSTEM_REVENGER PRO 8K 설치 프로그램을 다운로드합니다.

DEUTSCH
1. Gehe zur offiziellen COUGAR Homepage. (http://www.cougargaming.com)
2. Download COUGAR UIXTM SYSTEM_REVENGER PRO 8K installer von der 
REVENGER PRO 8K download seite.

FRANÇAIS
1. Accédez au site officiel de COUGAR. (http://www.cougargaming.com)
2. Téléchargez le COUGAR UIXTM SYSTEM_REVENGER PRO 8K programme 
d'installation à partir de la page de téléchargement de REVENGER PRO 8K.

/ UIX软件下载 / UIX軟體下載

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or 
cutting of a battery, that can result in an explosion.
Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding 
environment that can result in an explosion or the leakage of 
flammable liquid or gas
The battery subjected to extremely low air pressure that may result in 
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Replacement of a battery with an incorrect type that can result in an 
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Battery cannot be subjected to extremely high or low temperatures, 
low air pressure at high altitude during use, storage or transportation.

•

•

•

•

•

FCC Warning
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions:(1) This device may not 
cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause 
undesired operation.
Any Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user's authority to operate 
the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure 
requirement. The device can be used in portable exposure condition 
without restriction.

将电池投入火中或高温烤箱中，或对电池进行机械压碎或切割，可能会导致爆炸。
将电池置于极高温环境中，可能会导致爆炸或可燃液体或气体的泄漏。
电池处于极低气压环境下，可能会导致爆炸或可燃液体或气体的泄漏。
使用错误型号的电池替换，可能会导致爆炸或可燃液体或气体的泄漏。
电池在使用、储存或运输期间不得暴露于极高或极低温度、高海拔低气压环境中。 

•

•

•

•

•

將電池投入火中或高溫烤箱中，或對電池進行機械壓碎或切割，可能會導致爆炸。
將電池置於極高溫環境中，可能會導致爆炸或可燃液體或氣體的洩漏。
電池處於極低氣壓環境下，可能會導致爆炸或可燃液體或氣體的洩漏。
使用錯誤型號的電池替換，可能會導致爆炸或可燃液體或氣體的洩漏。
電池在使用、儲存或運輸期間不得暴露於極高或極低溫度、高海拔低氣壓環境中。

•

•

•

•

•

Connect the USB-C to USB-A cable.
插入USB-C to USB-A连接线
插入USB-C to USB-A連接線

WIRED CONNECTION / 有线连接 / 有線連接

Plug the 2.4GHz wireless dongle into your PC or laptop.
插入2.4GHz 无线 USB 接收器
插入2.4GHz 無線 USB 接收器

STEP 2 

2.4GHz CONNECTION / 2.4GHz 连接 / 2.4GHz連接

Toggle the switch to 2.4G mode.
将开关切换到2.4G模式。
將開關切換到2.4G模式。

STEP 1 

In wired mode, the mouse functions regardless of the 
switch position (2.4G, BT, or OFF).
有线模式下，无论开关处于 2.4G、BT 或 OFF 模式，均可正常使用。
有線模式下，無論開關處於 2.4G、BT 或 OFF 狀態，均可正常使用。

OR

2.4G

BT

OFF OR

2.4G

BT

OFF

2.4G

BT

OFF

2.4G

BT

OFF

FEATURES / 产品特点 / 產品特點
ENGLISH
Ultra lightweight and ergonomic design with 58g weight.
Connectivity options: 8K wired, 8K wireless, or BT.
30,000 DPI Pixart optical sensor.
Up to 290 hours of uninterrupted playtime.
Comes with PTFE mouse feet and grip tape.

•

•

•

•

•

Сверхлёгкий и эргономичный дизайн весом 58 г.
Варианты подключения: 8K проводное, 8K беспроводное или BT.
Оптический сенсор Pixart 30 000 DPI.
До 290 часов непрерывной игры.
В комплекте тефлоновые ножки PTFE и накладки для улучшенного хвата.

РУССКИЙ
•

•

•

•

•

Надлегкий та ергономічний дизайн вагою 58 г.
Варіанти підключення: 8K дротове, 8K бездротове або BT.
Оптичний сенсор Pixart 30 000 DPI.
До 290 годин безперервної гри.
У комплекті тефлонові ніжки PTFE та накладки для кращого 
зчеплення.

УКРАЇНСЬКА
•

•

•

•

•

日本語
重量58gの超軽量かつエルゴノミクスデザイン。
接続方式：8K有線、 8Kワイヤレス、 またはBT。
30,000 DPI Pixart光学センサー搭載。
最大290時間の連続プレイが可能。
PTFEソールとグリップテープ付属。

•

•

•

•

•

简 中
超轻量 58g，兼具人体工学设计
三种连线模式：8K 有线、8K 无线或 BT
采用 Pixart 30000 DPI 光学传感器
无线模式续航长达 290 小时
随附配件 PTFE 铁氟龙鼠脚贴与防滑贴

•

•

•

•

•

繁 中
超輕量 58g，兼具人體工學設計
三種連線模式：8K 有線、8K 無線或 BT
採用 Pixart 30000 DPI 光學傳感器
無線模式續航長達 290 小時
隨附配件 PTFE 鐵氟龍鼠腳貼與防滑貼

•

•

•

•

•

ESPAÑOL (LATAM)
Diseño ultraligero y ergonómico de 58 g.
Opciones de conectividad: 8K con cable, 8K inalámbrico o BT.
Sensor óptico Pixart de 30.000 DPI.
Hasta 290 horas de juego ininterrumpido.
Incluye patas de PTFE y cintas de agarre.

•

•

•

•

•

FRANÇAIS
•

•

•

•

•

Design ultraléger et ergonomique de 58 g.
Options de connexion : 8K filaire, 8K sans fil ou BT.
Capteur optique Pixart 30 000 DPI.
Jusqu’à 290 heures de jeu ininterrompu.
Livrée avec patins en PTFE et bandes antidérapantes.

DEUTSCH
Ultraleichtes und ergonomisches Design mit nur 58 g.
Verbindungsoptionen: 8K kabelgebunden, 8K kabellos oder BT.
30.000 DPI Pixart optischer Sensor.
Bis zu 290 Stunden ununterbrochene Spielzeit.
Inklusive PTFE-Mausfüße und Grip-Tape.

•

•

•

•

•

PORTUGUÊS
Design ultraleve e ergonômico de 58 g.
Opções de conectividade: 8K com fio, 8K sem fio ou BT.
Sensor óptico Pixart de 30.000 DPI.
Até 290 horas de jogo contínuo.
Acompanha pés de PTFE e fitas de grip.

•

•

•

•

•

한국어

58g 초경량 및 인체공학적 디자인.
연결 방식: 8K 유선, 8K 무선 또는 BT.
30,000 DPI Pixart 광학 센서.
최대 290시간 연속 사용 가능.
PTFE 마우스 피트 및 그립 테이프 포함.

•

•

•

•

•

BT PAIRING & CONNECTION / BT配对 & 连接 / BT配對 & 連接

Toggle the switch to BT mode.
将开关切换到BT模式。
將開關切換到BT模式。

STEP 1 
2.4G

BT

OFF

STEP 2

Canceling Active Pairing
取消配对
取消配對

Pairing Timeout Status
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To stop pairing while the blue light is flashing, 
simply switch to 2.4G or OFF mode.

蓝灯闪烁时，如需取消配对，切换至 2.4G 或 OFF 模式即可取消。
藍燈閃爍時，如需取消配對，切換至 2.4G 或 OFF 模式即可取消。

配对失败 / 超时状态
配對失敗 / 超時狀態

If no pairing is established within 3 minutes, the mouse will enter sleep mode. 
To restart, please switch the mouse OFF and then back to BT mode to try again from Step 1.

若 3 分钟内未配对成功，滑鼠将进入休眠模式。
若欲重新配对，请将开关切换至 OFF 后再切回 BT 模式，并从步骤 1 开始重试。
若 3 分鐘內未配對成功，滑鼠將進入休眠模式。
若欲重新配對，請將開關切換至 OFF 後再切回 BT 模式，並從步驟 1 開始重試。

A solid blue light indicates successful pairing and connection.
当蓝色灯号恒亮时，即配对 & 连接成功。
當藍色燈號恆亮時，即配對 & 連接成功。

STEP 3

CAUTION
Please do not directly look into the optical beam!
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год и месяц изготовления продукции указаны в серийном номере продукта. (существует 2 способа 
определения даты изготовления, оба способа описаны ниже)

После S/N: первые две цифры означают год, вторые две – месяц изготовления. 
Например, S/N: H1702000001 означает, что товар был произведен в феврале 2017 года.
После S/N: если указаны буквы, то две буквы представляют цифры из таблицы ниже, и означают 
                    год, последующие две цифры – месяц изготовления.
Например, S/N: DAG02REVI000001 означает, что товар был произведен в феврале 2017 года.

● Например, AG = 17 = 2017 год
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  БЪЛГАРИЯ
• Подробни инструкции за употреба
  изтеглете от: https://cougargaming.com/bg

България QR код

BLINKINGPress and hold the DPI button for about 3 seconds.
When the blue light flashes rapidly, select "Revenger Pro 8K BT" from your device's BT list.
按住 DPI 键 约 3 秒
蓝色灯号快速闪烁时，请在设备中的 BT 连线清单内选择「Revenger Pro 8K BT」进行配对。
按住 DPI 鍵 約 3 秒
藍色燈號快速閃爍時，請在設備中的 BT 連線清單內選擇「Revenger Pro 8K BT」進行配對。


